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Especialistas en
Esterilizacion y
Envase
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SOLUCIONES DE ENVASADO

Packaging Solutions for

Alimentaria ¢ Farmaceéutica ¢ Dispositivos Medicos

Food e« Pharmaceutical  Medical Devices




Caracteristicas
del envase

Features

Alto vacio
Vacuum and MAP

Impresion personalizada
Special printing

Stand up

Varias tintas

Variety of inks

Abre facil

Easy-opening

Antifog

Sistema de aperturay cierre

Re- closeable

www.grupoeee.com

Especialistas en
Esterilizacion y
Envase

Fabricamos bobinas y pouches cony sin propiedad de barrera
y con sistema resellable, stand up que son ideales para
alimentos frescos, congelados y precocidos.

La finalidad de nuestros envases es preservar los alimentos
sin que pierdan sus propiedades fisicas y organoelipticas
hasta el momento que son abiertos por el consumidor final.

We manufacture pouches and reels with or without barrier property
and with or without printing, re-sealable system and stand up
pouches. This materials are ideal for fresh vegetables and fruits,
frozen and pre-cooked food. Our products aim is preserving food
so that it don’t lose its physical and organic properties until the
packaging is opened by the final consumer.

El sistema de empaque al vacio y MAP consiste en eliminar
el oxigeno para aumentar la vida de anaquel a los productos
en el interior de nuestros empaques.

The vacuum and MAP packaging system consists in the
elimination of Oxygen, this is to enlarge the shelf life of
the products inside our packages.

Todos los proyectos se pueden desarrollar con
impresion personalizada.

EEE can develop personalized printing projects.

La impresion de los envases y bobinas es realizada
con variedad de tintas.

Printing of pouches and reels can be made with a
variety of inks.



Embutidos
y Carnicos
Food packaging

Envases de embutidos y carnicos para maquinas termoformadoras.
El objetivo de nuestros envases es garantizar la frescura del

producto carnico envasado y que mantengan un aspecto y textura
apetitosa, esto se logra de acuerdo a las caracteristicas del film:
« Alto vacio

¢ Atmosfera modificada (MAP)

Sausages and meat packaging for thermoforming machines.
Our packages goal is keep freshness of the packaged meat
product and maintain its appearance and texture, this is
achieved according to the film specifications:

« High Vacuum
x®

e Modified Atmosphere

Mariscos

Sea food packaging

Ofrecemos soluciones de envasado para productos
como pescados y mariscos ya sea para sistemas a
vacio, asi como producto congelado.

We offer packaging solutions for seafood, these can
be vacuum systems or frozen product.

VX%

Galletas y dulces

Biscuits and sweets packaging

Empaques stand up y resellables para diversas
proporciones.

Stand up package and re-sealable package for
different sizes.

¥ONE%E



Tapas para

alimentos preparados
Lids for ready-cooked food

Fabricacion de pouches y bobinas para tapas utilizadas
en alimentos preparados como sandwich, pizzas,
hamburguesa, etc., las cuales requieren larga vida de
anaquel en tiendas de conveniencia y autoservicio.

Pouches and reels manufacturing for lids used in
ready to eat food, such as sandwiches, hamburgers,
pizza, etc. which require a large shelf life for convenience
stores and self-service.
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Panaderia

Bakery packaging

Bolsas de papel con o sin ventana plastica para
la manipulacion adecuada del contenido, ademas
brinda una excelente presentacion del producto.

Paper bags with or without plastic window for
the right manipulation of their contents, this
also provides an excellent product presentation.
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Quesos vy
lacteos

Dairy products packing

Especialistas en Esterilizacion y Envase provee una
gama de soluciones para derivados de lacteos (quesos,
mantequilla crema). Podemos producir materiales
para maquinas termoformadoras , flow pack horizontal
y vertical.

Especialistas en Esterilizacion y Envase provides a

large range of solutions for dairy products. We can
produce materials for thermoforming machines,
horizontal and vertical flow pack.

Verduras

Fresh vegetables packaging

Disenamos envases apropiados para la
preservacion de productos frescos como
vegetales, ensaladas preparadas y listas
para su consumo.

We design appropriate packaging for the
preservation of fresh products such as
vegetables, prepared salads and ready
to eat products.

¥eRE%E

Tortillas

Tortillas

Bobinas de papel precortado para envolver
alimentos como tortillas y pan.

Pre-cut paper reels for wrapping food such
as tortilla and bread.
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Alimentos para
mascotas

Pet food

Envases especiales para alimento de mascotas
con barrera a la humedad para evitar la
descomposicion de productos con alto valor

¥ ) proteico y vitaminico.
Pet food special packages, with moisture

barrier to prevent high content of proteins
pibricsinuptdd  yo kg and vitamins product decomposition.
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CROQUETAS

Productos para
el cuidado personal

Personal care

Desarrollamos materiales para envases de refill
convenientes para productos relacionados con
cuidado personal (cremas corporal, shampo,
antibacteriales) y del hogar.

We develop materials for refill packaging.
These materials are convenient for products
related with personal and home care (body
lotions, shampoo, antibacterial soaps).
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Otros sectores
Industriales

Other industrial sectors

Suplimos material de envasado para diversas
industrias que tienen necesidades de empacar
productos en maquinas termoformadoras,
blisteadoras, flowpacks y termoflexibles.

We supply packaging materials for several
industries which need to pack products in
thermoforming machines, blistering machines,
flowpacks and thermoflexibles.
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Bobinas de
papel crepado

Medical grade creped paper

Las bobinas precortadas de papel crepado son la
solucion para un corte rapido y seguro, y asi obtener
pliegos con el minimo desprendimiento de particulas.
Los precortes se pueden adecuar a diversos tamanos
y estan numerados para un mejor control de uso.

Features

¢ Controlled porosity

¢ Strong enough to wrap heavy material 4 6
* More malleability

¢ Pre-cut technology to make easier its handling

Dispositivos médicos

Medical devices

Solucion de envasado e impresion en papel
grado médico y pelicula plastica. Las bobinas
se caracterizan por su alta peleabilidad y son
ideales para procesos de esterilizacion.

Packaging and printing in medical grade paper
and plastic film. Reels are distinguished for its
high peelability and they are ideal for sterilization
processes.
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Bobinas de Tyvek®

Reels of Tyvek®

Envases disenados para dispositivos médicos
que se someten a procesos de esterilizacion
a baja temperatura. La fabricacion de dichos
envases se puede producir en bobinas y tapas
para productos especiales.

Packages designed for medical devices that
are submitted to low temperature sterilization
processes. This packages can be manufactured
as reels or lids for special products.



Sucursales México

EEE Guadalajara

Circuito de la Productividad No. 131
Parque Industrial Guadalajara
C.P. 45690, El Salto, Jalisco,
México.

\ 01(33) 36956272
\ 01(33)3044 2111
01 (33) 3695 6340/50
gmh 01 (33)3044 2111

guadalajara@grupoeee.com

EEE Puebla

Calle 30 Norte No. 604
Colonia Resurgimiento

C.P. 72370, Puebla, Puebla
México.

N\ 01 (22) 2234 7737
8 01 (22) 2234 3528

puebla@grupoeee.com

EEE Monterey

Manuel Ordénez No. 1501,
Bodega 6, Col. Ampliacion Zimix,
Santa Catarina, C.P. 66358,
Nuevo Ledn, México.

V01 (81) 8336 06 45
s 01(81) 8336 17 43

monterrey@grupoeee.com

EEE Meéxico

CENTRAL

Guillermo Barroso No. 11-A,
Fracc. Industrial las Armas, Tlalnepantla,
C.P. 54080, Estado de México, México.

, + (52) (55) 2626 5001
g + (52 55) 53 94 81 00

ventas@grupoeee.com

Sucursales Latinoamérica

EEE Chile EEE Colombia

San Pablo No. 9900 Int. Bodega 12 Urbanizacion Terrapuerto

Comuna de Pudahuel, Bodega No 61

Santiago de Chile. Via Florida Km 1.5 Siberia
Cota Cudinamarca, Colombia.

\  +(562) 2205 1798

& +(562) 2274 9685 { +(571)876 4670

& +(571) 876 4649
colombia@grupoeee.com

chile@grupoeee.com

EEE Costa Rica EEE Panamad

Del Periodico La Nacion Calle 73 Oeste, Casa 2-B

200 mts este, 100 mts sur
y 15 mts este, Llorente de Tibas,

C.P. 11303, San José, Costa Rica.

\, +(506) 2297 7350
& +(506) 2297 7341

costarica@grupoeee.com

Corregimiento de Bethania
Urbanizacion el Dorado,
Panama.

& +(507) 391 7870
& +(507) 391 7872

panama@grupoeee.com

www.grupoeee.com





